Obrazac zaduznice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/ naziv /ime i prezime: BAU INVEST d.o.o.
Sjediste/mjesto | adresa: Slavonski Brod, Trg Pobjede 16
OIB: 90503340975

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: OTP banka dioni¢ko drustvo
Sjediste/mjesto i adresa: Split, Ulica Domovinskog rata 61
OIB: 52508873833

u iznosu glavnice od: ' 30.000,00 EUR
(slovima: tridesettisucaeura)

uvecéanom za: 2 kamate ugovorene u visini referentna kamatna stopa 1 mjese&ni EURIBOR uveéana za kamatnu marzu 2,70
postotnih bodova godisnje, promjenjiva, naknade, troskove te ostale sporedne trazbine

te sa zateznom kamatom po stopi od: 3 11,15 % godisnje, promjenjiva

a koja teGe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduznice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje
vjerovniku. - i

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.-
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na
ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u dafjnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju edluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku

mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duznika. -
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.-—-—
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stje€u prava koja je po ovoj zaduznici imao vierovniK.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.------——-—-----
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
sluéaju Agencija naznaciti na ovoj zaduznici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrdnog zakona, Agencija ¢e cbavijestiti 0 tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Clanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javhom biljeznistvu.

Mjesto i datum izdavanja: SCH /ORSl 22D GPotpis diiznika:
7 '~
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Napomena: lznos trazbine upisuje se brojkom i rijegima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i

datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

1 Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti “bez uvecanja“.
3 Upisati stopu zatezne kamate.




Obrazac zaduznice - stranica 2.
Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: ANTUN MARIJIC
Sjediste/mjesto i adresa: Slavonski Brod, Matije Ivaniéa 23
OIB: 06873300071
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: S’(J‘YUO/UQ & )50 Potpis jamé4 platca:

o % 2078 /// Vi/

T

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: DARIJA MARIJIC
Sjediste/mjesto i adresa: Slavonski Brod, Matije Ivani¢a 23
OIB: 89466448119

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijiene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: SCALDAS e ) 15402 Potpis jamca platca:

‘%?/3/
ry

Lo 1. 20 ?_,J/-

Jamac piamc: 'I;vrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: VRBA PROJEKT d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Ruéica (Opéina Klakar), Ulica hrvatskih branjtelja 62

OIB: 97893105905 2
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: S/ AVOAL Ly f5hO D Potpis jamca platca:

W, 2028 . | //Z//"%
4




Obrazac zaduZnice — dodatna stranica 2/a
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime: Q-dizajn d.o.0.
Sjediste/mjesto | adresa: Slavonski Brod, Trg Pobjede 16
OIB: 47251469318
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu
s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Miesto i datum izdavanja: QGO ~Lc  foADD ), Potpis jamca platca:

Q-DIZAJN d.o.0. / / /
10 e6,020T SLAVONSKI BROD ;4?/’ // /
(

Trg pobjede 48

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: AMD GRUPA d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa: Slavonski Brod, Trg Pobjede 16
OIB: 20047423454

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu
s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 9 %/@/"—C et /27/1—522 Potpis jamca p)atca:
AM D GRUPA40, '.
o 06, 20 L3 . Trg pobjede 16 )i/

35 000 Slavofisk Brog [/

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:
OlB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu
s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

.20




Obrazac zaduznice — dodatna stranica 2/b
Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raguna, u skladu
s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

.20

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu
s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

.20

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
oIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu
s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

.. 20




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
RUZA MEDUNIC-
Slavonski Brod, Trg pobjede 10

Poslovni broj: OV-4926/2025
Ja, javni biljeznik RUZA MEDUNIC, Slavonski Brod, Trg pobjede 10, potvrdujem da su stranke:

BAU INVEST D.O.0., OIB 90503340975, Slavonski Brod, Trg pobjede 16, zastupano po direktoru
ANTUN MARLJIC, OIB 06873300071, SLAVONSKI BROD, Matije Ivanica 23, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418080 PU Brodsko - posavska , ovlaStenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danadnji dan, kao duznik,

ANTUN MARIJIC, OIB 06873300071, SLAVONSKI BROD, Matije Ivanica 23, ¢iju sam

istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418080 PU Brodsko - posavska , kao jamac
platac,

DARIJA MARIJIC, OIB 89466448119, SLAVONSKI BROD, Matije Ivani¢a 23, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418029 PU Brodsko - posavska , kao jamac
platac,

DARIJA MARIJIC, OIB 89466448119, SLAVONSKI BROD, Matije Ivani¢a 23, kao direktor
VRBA PROJEKT d.o.0., MBS 030275808, OIB 97893105905, Ruscica, ULICA HRVATSKIH
BRANITELJA 62, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418029 PU
Brodsko - posavska , ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudsk1 registar elektronickim
putem na danasnji dan, kao jamac platac, :

DARIJA MARIJIC, OIB 89466448119, SLAVONSKI BROD, Matije Ivanica 23, kao direktor Q-
dizajn d.o.0., MBS 030282498, OIB 47251469318, Slavonski Brod, Trg pobjede 16, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418029 PU Brodsko - posavska , ovlasStenje za

zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao jamac
platac,

DARIJA MARIJIC, OIB 89466448119, SLAVONSKI BROD, Matije Ivani¢a 23, kao direktor
AMD GRUPA d.o.0., MBS 030204214, OIB 20047423454, Slavenski Brod, Trg pobjede 16, Ciju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418029 PU Brodsko-posavska, ovlaStenje
za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZniCkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro¢itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

TroSak upisa y HRZ naplacen u no od 5,00 eura

Stranke: //; ’)"/’ y // "%c /éf {%/m{ %ﬂ/c /




JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovi$nom postupku u iznosu od 27,00 eir uve¢ana za PDV u iznosu od 6,75 eur.

Slavonski Brod, 30.06.2025.

A

avnobilieZnicki prisjednik
NIKOLINA MEDUNIE, mag.iur.
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OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlastenim osobama
(u daljnjemn tekstu: Banka ili Kreditor)
i
BAU INVEST d.o.0.
Stavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS: 030141349, OIB: 90503340975
zastupano po zakonskom zastupniku - DARIJA MARNIC
(u daljinjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
DARIJA MARIJIC

Slavonski Brod, Vukovarska ulica 8, OIB: 89466448119
{(u daljnjem tekstu: Jamac)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Slavonskom Bredu dana 25.03.2024.
(slovima: dvadesetpetiozujkadvijetisucedvadesetéetvrie)godine

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 1244/24

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Clanak 1. - Iznos i valuta kredita

(1) Kreditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:

100.000,00 EUR
(slovima: stotisucaeura).

(2) Duzne cinidbe, noviane obveze zasnovane na Ugovoru - otplata: 1. odobrenog iznosa kredita
(glavnice} - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih kamata, 3. naknada, trodkova i
drugog - izvr3avat ce se u eurima (EUR), kao valuti Ugovora i valuti placanja.

Clanak 2. - Namjena, rok i nagin koristenja kredita

(1) Sredstva stavliena na raspolaganje koristit ¢e se iskljugivo za:

» obrtne potrebe.

(2) Kredit se moZe iskoristiti odjednom, u sveukupnom odeobrenom iznosu, ili visekratno u djelomi¢nim
iznosima (tranamay), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeca sveukupnog iznosa odobrenog
kredita.

(3} Korisnik moze - ali samo ako su urugeni svi instrumenti osiguranja kreditorovih trazbina i izvréene

uplate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije drukcije odredeno - iskoristiti cjelokupni iznos kredita iz lanka 1.
Ugovora najkasnije do:
» 31.03.2024.

(slovima: tridesetprvioZujkadvijetisuéedvadesetetvrte)godine.

(3.1) KoriStenje kredita je mogucée iskljudivo nakon sto Korisnik dostavi Kreditoru svu dokumentaciju i
podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, {ii) deugith Ugovomih strana i (i)
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fizickih i pravn‘ih osoba. koje daju svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u
skladu s propisima koji reguliraju sprieavanje pranja novea i financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti
prihvatljivi Kreditoru,

(4) Ukupni iznos kredita ili djelomicni iznosi (trande) mogu se koristiti po pisanom Korisnikovem zahtjevu
u kajem ce biti naveden iznos svake pojedine transe. Takav zahtjev mora biti dostavijen Kreditaru najmanje jedan
radni dan prije dana odredencg za koritenje.

(5) Ponovno koristenje (obnavijanje} iskoridtenih i vracenih dijelova kredita nije moguée.
(6) Kredit ce biti koristen ifi isplaéen kako sfijedi:
» na Korisnikov ratun otvoren kod Kreditora.

(7) Kreditna linija koristit ¢e se sukladno Kreditorovim moguénostima, uz ograni¢enja iz stavka 8. ovog
€lanka.

(8) Za slutaj nastupa izvanrednih okolnasti, kao $to su primjerice:

* znatni poremecaji na trZistu bankovnih usluga odnosno medubankovnem trZistu {npr. nedostupnost izvora
sredstava),

« mijere sredidnje banke kojim se cgranicava pruZanje bankovnih usluga ili uspostavijaju dodatne obveze
bankama u vidu poveéanja jamstvenog kapitala, rezervi i sl, odnosno zamrzavaju slobodna novéana
sredstva;

* sva ostala ogranitenja nastala kao posliedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvazavanje svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to mogucée, te rasporedujuéi posljedice ravnomjemo na
ugovorne strane pridrzavajuéi se nacela savjesnosti i postenja, ovlasten poduzeti jednu ifi vise sljededih radnyji:

i) uskratiti Korisniku kori$tenje neiskoriStenih dijelova kredita djelomicno ili u cijelosti;

i) promijeniti iznos i razdoblje koridtenja preostalog neiskoridtenog dijela odobrenog kredita;
iif} odrediti koriStenje preostalog neiskoridtenog dijela kredita u to&no odredenim razdobljima;
iv) otkazati ovaj Ugovor.

{9) Kreditor je duZan o nastupu izvanrednih okolncsti iz prethodnog stavka te 0 mjerama koje namjerava
poduzeti bez odlaganja obavijestiti Korisnika.

Clanak 3. - Kamate i obraéunska razdoblja
(1) Kamata se obracunava proporcicnalnom metodom - dekurzivno.

(2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskoriSteni iznos kredita je promjenjiva i iznosi:

» referentna kamatna stepa 1 mjese€ni EURIBOR uveéana za kamatnu marzu 2,50 (slovima: dvacijelihpedeset)
postotnih bodova godisnje.

(2.1.) Zbroj referentne kamatne stope i kamatne marze predstavlja redovnu kamatu {visinu kamatne
stope).

(3) Redovna kamata (visina kamatne stope) utvruje se Kreditorovim aktom. Kreditor samostalno
odiu€uje o potrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije potetka njezine primjene - regulirala izmjena
redovne kamate.

(3.1) Interkalarna kamata cdreduje se u visini ugovorene redovne kamate,

(3.2) U razdoblju od potetka koristenja kredita do prijenosa kredita u otplatu Kreditor na iskoristeni iznos
kredita obradunava i naptaéuje interkatarmu kamatu.

(3.3) U razdoblju odredenom za koristenje kredita navedena kamata se obracunava zasebno za svako
koristenje kredita, poCev8i od datuma koriStenja svakog pojedincg iznosa do datuma prveg obralunskog
razdoblja/dospijeca kamate, od kada se za sva do tada povucena sredstva primjenjuje ista vrijednost.
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(3.4} Interkalarna kamata se obradunava i placa mjesetno - zadnjeg dana u mjesecu podevsi od prvog
obraCunskog razdoblja koje slijedi nakon koritenja te na dan koji slijedi neposredno nakon datuma isteka
koristenja.

(4) Obracun i naplata redovne kamate vrsit &e se - mjeseéno i po dospijedu kredita.
(5) Kamata se obracunava sve do potpunog pedmirenja duga zasnovanog na ovom Ugovoru.

{6) Obraunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospijeca uplatiti v valuti placanja
{EUR) na Kreditorov poslovni raéun prema uputi Banke.

(7) Kod djelomicnog pla¢anja prethcdno navedenih obveza Kreditor pridizava pravo samostalno odrediti
redoslijed naplate svojih traZbina.

(8) Zatezna kamata na dospjele trazbine:

1} Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospije¢a Korisnik je duzan platiti zateznu
kamatu, u skladu s odredbama vazeéih Banginih akata ili u skladu s Bancinim odlukama koje ureduju
upravljanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata odreduje se U visini zakonske zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene trazbine je promjenjiva, a obracunavat ¢e se i napladivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

{9) Visinu kamatne stope, obraéune redovnih i zateznih kamata i njihove rokove dospije¢a Kreditor ¢e
dostavljati Korisniku, uz pridrzaj prava da samostalno izmjenjuje nacin, oblik i vrijeme njihove dostave.

(10) Za svako naredno obra&unsko razdoblje primjenjuje se 1 mjeseéni EURIBOR (referentna kamatna
stopa) koji je vaze¢i prvog dana navedencg obradunskog razdoblja. Ako je utvrdena referentna kamatna stopa
manja od 0,00 % (slovima: nulaposto), za izraun visine kamatne stope primjenjuje se referentna kamatna stopa
u visini 0,00 % (slovima: nulaposto).

(11) EURIBOR (eng. Euro interbank Offered Rate) referenina je kamatna stopa za valutu euro (EUR),
koja predstavlja prosje¢nu stopu po kojoj prvoklasne banke jedna drugoj u eurozoni posuduju sredstva u EUR.
Kratica EURIBOR-a sadrZi i naznaku roka za koji se primjenjuje (npr. 1 mjese€ni /1M/, 3 mjesecni/3M/ i sl.).
EURIBOR koji vrijedi na cdredeni dan i primjenjuje se za izradun visine kamatne stope po ovom Ugavoru, utvrden
je i objavljen dva radna dana ranije oko 11 (slovima: jedanaest) sati po srednjoeuropskom vremenu od strane
informacijskog sustava Thomson Reuters. Informacie o visini i promjerama EURIBOR-a javno su dostupne
Korisniku na internetskim stranicama www.global-rates.com i www.euribor-ebf.eu. Korisnik je suglasan da ga
Banka moze periodi¢no obaviestavati o promjenama referentne kamatne stope iz ovog Ugovora.

(11.1.) Ako kotacija EURIBOR-a od strane informacijskog sustava Thomson Reuters nije dostupna za
obracunsko razdoblje kamate po ovom Ugovoru ili takva usluga prestane postojati, Banka ¢e kao referentnu
kamatnu stopu primijeniti referentnu trZi$nu kamatnu stopu za EUR za isto obradunsko razdoblje kamate
dostupnu na informacijskom sustavu Thomson Reuters. Ako niti takva kamatna stopa ne bude dostupna, Banka
e kao referentnu kamatnu stopu primijeniti aritmeticku sredinu (zaokruZeno na ¢etiri decimalna mjesta) kamatnih
stopa za posudbu depozita u EUR na rok koji odgovara abratunskom razdoblju kamate po ovom Ugovoruy, koje
su Banci ponudile tri vodede komercijaine banke po izboru Banke, aktivne na medubankarskom trzistu iz drzava
eurozone. Banka ce utvrditi visinu tako definirane kamatne stope kao referentne kamatne stope i 0 njoj izvijestiti
Korisnika u primjerenom roku, te cbragunati iznos kamate za obragunsko razdoblje sukladno ovom Ugovosu.

Clanak 4. - Naknade i tro&kovi
(1} Naknada za obradu kredita:

» 1.000,00 EUR (slovima: tisuéueura).
(2) Naknada se pla¢a jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov raéun prema uputi Banke.
(2.1) Naknada za obradu kredita moze se podmiriti i uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog
koristenja dijela kredita ili na drugi nacin - sve prema degovoru s Kreditorom.
(2.2) Naknada za neiskoristeni iznos kredita:
» 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesstpetposto) kvartalno, promjenjivo, obralunava se dnevno, a naplata
naknade vrsi se:

» kvartalno (prvog radnog dana u kvartalu za prethodni kvartal i na prvi dan koji slijedi nakon isteka koriétenja) -
unatrag.




(2.3.) Naknada iz prethodnog stavka plada se na Kreditorov poslovni radun prema uputi Banke,

(2.4) Banka je ovlastena samostalno naplatiti dospjelu naknadu za neiskeriteni iznos odcebrenog kredita
na teret ratuna Korisnika.

~ (2.5) Ukoliko Korisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od koristenja kredita isti se obvezuje platiti
Banci naknadu sukladno Odluci o naknadama Banke,

(3) Korisnik je obvezan platiti Kreditory i druge naknade propisane vaZedim Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruzenih usluga).

(4) Troskove - naknade i izdatke povezane sa zakljudenjem, odrZanjem, provodenjem ili raskidom
Ugovora, §to ukljuéuje i sve izdatke povezane s uporabom uru&enih instrumenata osiguranja ili pokretanjem i
vedenjem sudskih ili drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi iskljugivo Karisnik.

Clanak 5. - Nagin i rok otplate

(1) Broj i iznos rata glavnice:
P 60 (slovima: Sezdeset) jecnakih mjeseénih rata glavnice.

{2) Dospijeca:
> prva rata dospijeva 01.05.2024.
{slovima: prvisvibnjadvijetisuéedvadesetéetvrte)godine,
a posljednja 01.04.2029,
{slovima:; prvitravnjadvi;‘etisuéedvadesetdevete)godine.

(2.1) Ako se odobreni iznos kredita u potpunosti ne iskoristi ili ako nastane potreba za izmjenom rate
glavnice kredita {zbog izvrsene djelomicne otplate ili drugih placanja, povezanih s odobrenim iznosom kredita, ili
zbog uvecanja ili smanjenja posijednje rate kredita u svrhu izjiednatavanja zbroja svih rata kredita s ukupnim

iskorigtenim iznosom kredita) - Kreditor ée samostalno promijeniti iznos rate glavnice i o tome izvijestiti Korisnika.

(3) Korisnik je duzan na dan dospijeé¢a podmiriti sve svoje obveze u ugovorenoj vaiuti pla¢anja - na
Kreditorov ratun prema uputi Banke.

(4} Ako Korisnik izvréi placanje u valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta placanja, Kreditor
zadrzava pravo konverzije uplaéenog iznosa u ugovorenu valutu, koristeéi vlastitu teCajnu fistu, i sve na
Korisnikov tro$ak.

(5) U slu¢aju da je dospijete bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja i blagdan), dospijece se ne pomice na iduéi radni dan. U slu¢aju da je dospijeée neke obveze na neragni
dan, datum dospije¢a platanja je prethodni radni dan.

(6) Kreditor se obvezuje pravodobno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuzne za urednu otplatu
obveza po Ugavoru.

Clanak 6. - Prijevremena otplata
(1} Korisnik zadrzava pravo prijevremene ofplate kredita ili pojedinog njegova dijela. Korisnik ce
Kreditoru najmanje pet radnih dana prije hamjeravane prijevremene otplate pisanim putem dostaviti odgovarajuée
priopéenje koje je neopozivo.
(2) Ponovno koritenje prijeviemeno otplacenog kredita iii dijela kredita nije depusteno.

(2.1} Ako Korisnik prijevremeno otplacuje kredit ili jedan njegov dio, duzan je Kreditoru platiti sukladno
Odluci o naknadama Banke.

Clanak 7. - Instrumenti osigura nja plaéanja

(1) Radi osiguranja izvr3enja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ¢e dostaviti sliedece instrumente
osiguranja:

» 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora supotpisanu
od strane Jamca, potvrdenu od strane javnog bilfieznika. Sve javnabiljeznitke tro&kove u svezi sa zaduznicom

u cijelosti snosi Korisnik.
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(1.1.) Jamac se obvezuje - kao jamac platac - neograniceno solidarmo da ¢e valjano ispuniti svaku
dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora na naéin kako j& to ugovoreno za Korisnika.

(1.2.) Jamac neopozivo prihvaéa primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odiuke 0 naknadama i
Palitike o zastiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovedstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznatenih akata obuhvaca i njihove
naknadne izmjene i dopune.

(1.3.) Potpisom ovog Ugavora Jamac potvrduje i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog pravnog posla
i odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, QOdluke o naknadama i Palitike o za&titi podataka.

(2) Kreditor je ovlasdten, bez posebnog Korisnikoveg odobrenja ili pokretanja sudskog ili drugog postupka
- U svrhu naplate vlastitih dospjelih frazbina zasnovanih na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima izmedu
Ugovomih strana, zaplijeniti potrebna novéana sredstva na svim Korisnikovim racunima otvorenim kod Kreditora -
bilo domaca ili strana sredstva plaéanja - i prenijeti ih na viastiti poslovni radun radi namire dospjele trazbine, i to
u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - 0 Semu ¢e bez odgode izvijestiti Korisnika.

(3) Kreditor moze bez ogranicenja upotrijebiti sve uruéene instrumente osiguranja - posebice one koji se
koriste kao instrumenti osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa {npr. mjenica, cek,
zaduznica), uviek kad nastane Korisnikov dug ili samostalno utvrdi postojanje ili nastup {prijetnju) Cinjenica,
odnosnoe ckolnosti koje omoguéuju raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tome da drugi vierovnici koriste
istovrsne instrumente osiguranja u postupku prisiine naplate viastitih trazbina po poslovnim radunima ili drugoj
Korisnikovoj imovini - sve neovisno o postavljenim rokovima dospije¢a trazbina iz Ugovora ili naknadno
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih nov&anih obveza.

(4) Kreditor je ovladten koristiti uruene instrumente osiguranja i prije dostave jednostranog otkaza
(raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - ali uvijek uz prethodnu najavu, §to ukljucuje
podatke ¢ iznosu trazbine koji se na opisani nadin naplacuje, kao i o povodu i okolnostima povezanim s takvom

naplatom.

(5) Korisnik se obvezuje svakodabno - sve do potpune otplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, uruditi Kreditoru i druge prikladne instrumente osiguranja, odnosno izvrsiti zamjenu uruCenih
instrumenata osiguranja ili nadoknaditi iskoristene instrumente osiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim.

(5.1) Ukoliko dode do znagajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao
osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke,
Kerisnik se obvezuje u roku od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora osigurati Kreditoru
prihvatljiv dodatni instrument osiguranja.

{6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju sVoju preuzetu novéanu cbvezu iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog
ugovora skioplienog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrzava pravo naplatiti svoja potraZivanja pridezajem
odgovarajuéeg nov&anog iznosa kojeg je Banka po dospijeéu duzna platiti Korisniku po bilo kojem drugom
ugovoru skloplienom izmedu Banke i Korisnika.

Clanak 8. - Ostale obveze
(1) U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik i Jamac se obvezuju:

* redovno izradivati i dostavijati Kreditoru temeljna financijska izvjed¢a: bilancu, racun dobiti i gubitka, izvjescée o
novCanom tijeku, promjenama kapitala i bilieske uz financijska izvje&¢a - sve u rokovima kako je to odredeno
vazelim racunovodstvenim propisima i uz uvazavanje propisanih standarda izvjestavanja; (i) na zahtjev
Kreditora dostavijati kvartalna financijska izvje$ca (bilancu i radun dobiti i gubitka) i druge racunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke i isprave;

« izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedita, odnosno dostavne adrese;

* izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drudtva (pripgjanju, spajanju, podjei_i ]
preoblikovanju), kao i o postojanju stecajnih razloga (nesposcbnost za pladanje, prezaduzenost) te o namjeri i
provodenju likvidacije drustva;

= izvijestiti Kreditora o pokrenutom predstecaju, stecaju ili likvidaciji, o prestanku postojanja, ovrsi ili postupku
namire duga nad Korisnikom, ugovornim stranama koje su u Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u
statusu jamca platca ili bilo kojom oscbom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora;

» izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovorsg;
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unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okelnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
&emu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posliedice tih
ckolnosti;

osigur;ti da se sve nov&ane obveze po avom Ugovoru podmiruju sredstvima koja potjecu iz zakonitih izvora te
dostaviti Kreditoru na njegov zahtiev i u roku kojeg odredi Kreditor vjerodostojne podatke i isprave kojima se
dokazuje zakonito porijeklo tih sredstava kao i zakenito poriekio imovine iz koje ta sredstva potjecu;

da ¢e na primjeren nacin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imovinu i zalihe od uobi¢ajenih rizika;
izvijestiti Kreditora o svakom materijalno znagajnom otudenju, opterec¢enju materijalne (stalne) i financijske
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima.

(2) U razdoblju da potpune ofplate kredita - Korisnik se obvezuje:

bez odgode dostavijati Kreditoru svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatra3i u svrhu provedbe dubinske
analize (i) Korisnika, (ii) drugih Ugovomih strana i (iii) fizidkin i pravnit osoba koje daju svoju imovinu u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u skladu s propisima koji reguliraju sprie€avanje pranja
novea i financiranja terorizma, a koji ée ujedno biti prihvatijivi Kreditoru:

bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama osoba oviastenik za zastupanje |

dostaviti Kreditoru sve podatke i isprave koje ga Kreditor zatrazi u svrhu utvrdivanja i procjene povezanosti
Korisnika s drugim osobama koje se u skladu s propisima o upravijanju rizicima smatraju osobama koje su
povezane s Korisnikom, te bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnosu
povezanosti s osobama koje zajedno s Korisnikom &ine grupu povezanih osoba, kao i o svim znadajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika i grupu povezanih oscha kojoj on pripada i pritom

dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaloj promijeni;

podmiriti Kreditoru svaku placenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika -
koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove traZbine iz Ugovora {bilo glavnicu, kamate ili
naknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik:

izvijestiti Kreditora o svim zaduzenjima koja namjerava zatraiti kod drugih vierovnika {zajmodavaca) i o
uvjetima koristenja tih zaduzenja;

da se za vrijeme trajanja ovog ugavornog odnosa niece baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okolis, prirodne
izvore, zdravije Jiudi i sigurnost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskih propisa iz podrugja
zastite okolida i sliénih podru&ja. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja
ekolodkih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je imala
ili bi prema csnovanim ocekivanjima mogla imati znatajno nepovolian uéinak na okoli$, prirodne izvore,
zdravije ili sigurnost ljudi;

da ¢e dopustiti Kreditoru ili osobama opunomadenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige i poslovne prostore (urede, pogone idr.);

osigurati da je plaéanje svih obveza temeliem i u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku pari passu
pe pravima i prioritetu platanja s ostalim postojecim | buduéim osiguranim i prioritetnim  financijskim
zaduzenjima Korisnika (stvarnima iij potencijalnima), osim financijskih zaduZenja privilegiranih samim
2akonom;

ugovoriti trajni nalog za otplatu kredita:

preko ra¢una otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vaZenja svih cbveza iz Ugovora - i to eurskag raéuna za
redovno poslovanje i svih deviznih racuna - obaviljati placanja (izdavati naloge 2a placanja) i usmjeravati (u
svojstvu primatelja nov&anih sredstva) pladanja u korist navedenih racuna, i to u opsegu koji odgovara
najmanje 50% (slovima: pedesetposto) dijelu sveukupnih Korisnikovih godidnjih poslovnih prihoda. U sluéaju
kr§enja obveze definirane ovom tockom, Kreditor ima pravo od Korisnika naplatiti naknadu sukladno vazedim
Kreditorovim aktom koji propisuje naknade — Odlukem o naknadama:

na zahtjev Kreditora, dostavijati Kreditoru dokumentaciju koja e biti prihvatljiva Kreditoru radi kontrole

ispunjavanja obveze obavijanja platnog prometa iz prethodne toéke.
277




(3) Sva pla¢anja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kojih
izravnih i neizravnih poreza, davanja il naknada donedenih od strane nadleznih tijela.

{4) Ako se posredstvom zakona ili zakonskom odredbom Korisniku zabranjuje ili e se zabraniti izvr$enje
placanja koja sluze ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja ili naknada prema Kreditoru,
Korisnik ¢e takve iznose koji su potrebni s obzirom na placanje glavnice, kamata iii druga pla¢anja, izvréiti tako da
neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravnih poreza, davanja, naknada ili drugih
odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

(5) Kod djelomignog placanja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Kreditor pridrzava pravo samostalno
odrediti redoslijed naplate svojih trazbina.

{6) Korisnik se obvezuje da ée svi njegovi sveopéi pravni sljednici, nastali nakon provedenih postupaka
Pripajanja, spajanja, podjele, preoblikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog
postupka, izvrsiti sliedede:

» odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodataka,

» radi osiguranja svih Baninih trazbina iz Ugovora i njegovih mozebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

(7) Za slugaj osnivanja novog trgovatkog drustva ili vise njih koji preuzimaju samo dio Korisnikove
imovine, abveza, kapitala i poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom sluCaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ce novosnovano drustvo ili vise njih:

> neograni¢eno solidarmo - kao jamei platci - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora i
njegovih eventualnih dodataka;

» radi osiguranja svih Banginih traZbina iz Ugovora i njegovih mozebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

obavijanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dijefa njih, Kreditor moze otkazati ovaj Ugovar ifili uskratiti njegoyo
koristenje ifili zatraziti dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duzan ustupiti
bez odgode.

(9) Odredbe stavka 6., stavka 7. i stavka 8. ovog &lanka primjenjuju se i na ugovorne strane koje su u
Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u statusu jamca platca.

{10) Korisnik i Jamac:

a} izjavljuju da ni Korisnik, ni Jamac, ni njihovi direktni, indirektni i stvarni vlasnici, drustva kéeri te druga povezana
drustva kac ni bilo koji njihov direktor, zaposlenik, posrednik i zastupnik, prema najpoliem znanju Korisnika i
Jamca:

* nisu osobe koje podlijezu bilo kojim financijskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim ili
trgovinskim ograniéenjima i embargu (kolekiivno dalje u tekstu: Sankcije) kojima upravlja ili ih provodi
Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu strane imovine Ministarstva
financija Sjedinjenih Americkih Drzava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Americkih
Drzava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava (Ured za industriju i sigumost), Riznica
Njegovog Velidanstva Viade Ujedinjenog Kraljevstva ili drugo nadlezno tijelo za sankcije;

* nisu u viasnitvu ili pod kontrolom osoba koje podlijezu Sankcijama;

* se ne nalaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemlji ili teritoriju koji podlijezu Sankcijama, odnosno da
nisu dobili cdabrenje od takve zemlje ili teritorija;

* nisu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se
odnose na prijevaru, korupciju, prisilu, zavjeru ili bilo kakav oblik udruZivanja radi pocinjenja kaznenog
djela, ometanje pravde iii bilo koje kaznenc djelo protiv pravosuda; pranje novea, financiranje terorizma
ili porezna kaznena djefa, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja, kako su ti pojmovi
definirani hrvatskim propisima;
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p) izjavljuju da su implementirali, ako su sukladno pozjtivnim propisima RH ta obvezni, te da ¢e odravati na snazj

I provoditi politike | postupke osmisljene da osiguraju uskladenost Korisnika i Jamca, njihovih drustava kéeri i

¢) se obvezuju da neée izravno ili neizravno koristiti sredstva primliena od Banke iz bilo koje transakcije:

* u svrhu financiranja ili plac¢anja bilo koje aktivnosti koja ukljuguje bilo koju osobu navedenuy u tocki a)
ovog stavka ili u korist bilo koje osobe koja je cilj ili predmet Sankcija; ili

* na bilo koji nagin koji rezultira ili bi mogao rezultirati kr$enjem Sankcija od strane bilo koje osabe; ili

* kako bi sudjelovali u bilo kojoj transakciji kojom se izbjegava, izravno il neizravnoe, bilo koja Sankcija
(ukfju€ujudi, djelovanje kao zamjena za bilo koju osobu koja je <ilj Sankcija);

d) se obvezuju da neée financirati nezakonite aktivnosti navedene u toski a) ovog stavka te da neée na nikakav
nadin sudjelovati direktno ili indirektno u transakciiama kojima je cilj izbjegavanije ili kréenje Sankcija;

€) se obvezuju da ¢e nadoknaditi &tetu Banci, ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznencg ilj
drugog postupka koji je pokrenut ili ¢e biti pakrenut od strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika ifi Jamca, njihovih
direktnih, indirektnih i stvarnih viasnika, drustava kéeri, drugih povezanih drustava ili bilo kojeg njihovog direktora,
zaposlenika, posrednika i Zastupnika.

(11) Korisnik i Jamac, izjavljuju | jamée kako slijedi:
e daimaju sva potrebna ovlastenja, dozvole i suglasnosti za skiapanje i izvr$enje ovog Ugovora te

* da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima ifiti osnivagkim dokumentima ¥ili drugim opcim aktima,
odlukama sudova ili drugih nadleznih tiela koje se na njih odnose te ugovorima u kojima su oni jedne od
ugovornih strana.

Clanak 8. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje prave ili obvezu iz Ugovora bez prethadnog
Kreditorovog odobrenja.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

{1) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati avaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti koristenje odobrenog kredita ili dijela kredita, ako:

- $€ ne izvrSi bilo koja preuzeta (novéana il nenovéana) obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje -
sve utvrdeno odredbama Ugovora, opc¢ih ili pasebnih uvjeta poslovanja ili drugog Kreditorovog akta keji ureduju
upravljanje kreditima; ifili

- izjave dane u stavku 10. i stavku 11. &lanka 8. ovog Ugovora nisu, ili u bito kojem trenutku prestanu biti, istinite.

(2) Korisnik se obvezuje da ée na vrijeme izvriavati sve svoje (novéane i nenovéane) obveze temeljem
bilo kojeg ugovora skloplienog s Kreditorom. Ako Korisnik pa bilo kajem ugovoru skioplienim s Kreditorom uredno
ne ispuni bilo koju svoju (novEanu ili nenovéanu) obvezu - ukljuéujudi, ali ne ograni¢avajuci se: ako na ugovoreni
nacin ne plati bilo koji iznos na dan dospije¢a {naknadu, kamatu, glavnicu) ili poduzme nedopustenu radnju fi
propustanje sve utvrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti karistenje tih

(3) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti njegevo koristenje i ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj

nemogucnost odrzanja Ugovora; 2. isticanja prava treéih osoba upravljenih na ugovorene instrumente osiguranja
trazbina iz Ugovora, 3. prijetedi steiaj, likvidacija, prezaduzenost ili duze razdoblie neplacanja dospjelih obveza
neovisno o vrsti obveza; 4. priviemena li djelomiéna obustava obavljanja predmeta poslovanja; gubitak ili
ogranitenje nekog prava, znatnije imovine, ovlastenja, odobrenja, povlastice, licence i sl.; 5. Korisnikova imovina
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet uéestalin zapliena ili ovrinih postupaka: odnosno, ako se
pokrene izvansudski postupak unov&enja instrumenata osiguranja danih vierevnicima radi namirenja materijalno
znacajnog nov&anog iznosa; 6. Korisnik svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, kofe obavlja u trenutku sklapanja
ovog Ugovora, prenese na treéu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajuéih ugovora s treéim osobama ili na drugi
nacin) bez pribavljene prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubi ifi mu bude ograniteno neko
pravo, znatnija imovina, ovlastenje, odobrenje, poviastica, licenca i sl.; 8. pokrenut predstedaj, stedaj ili likvidacija
nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz
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Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, izazvati nepovoljne ucinke na sposobnost urednog ispunjavanja
obveza i odrzanje Ugovora,

{4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporudenom posiljkom) pisane obavijesti Korisniku na
posliednju poznatu Korisnikovu adresu ili priopéenjem danim pasredstvom javnog biljeznika. Otkazni rok iznosi
osam dana i teCe od dana otpreme pisane obavijesti li izdanog priopcéenja.

{5) Smatrat ¢e se da je dostava otkaza uredno izvriena danom ofpreme preporucene posilike na
posliednju poznatu Karisnikovu adresu.

{6) iznimno od prethodnih odredbi ovog &lanka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugovor, ali i bilo koji
drugi ugovor sklopijen izmedu Banke i Korisnika, i bez otkaznog roka, u slu¢aju bitnih povreda Ugovora, $to
uklju€uje, ali se ne ogranitava na sljedece:

« ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti trajna nesposcbnosti otplate kredita, ili

* ako se ustanovi da je kod odobravanja kredita iz Ugovora Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netodne ili
nevjerodostojne {poslovne) podatke od vaZnosti za zzkijucenje i odrzanje Ugovora ili da je prilikom sklapanja
Ugovora uruéio ugovorene instrumente osiguranja s nedostacima koji onemoguéavaiju ili ograni¢avaju njihovo
koristenje, ili

¢ ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskori$ten za ugovorenu svrhu, ili
* usluCaju blokade Korisnikovih raduna, ili
¢ ako se ne izvr§i neka preuzeta novéana abveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

« ako se ne izvrdi neka preuzeta nenovéana obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje, koje prema
Kreditorovoj prosudbi bitno naru$ava posiovni odnos i povijerenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve utvrdeno
odredbama ovog Ugovora, ili

* ako Kreditor stekne saznanja o tome da drugi vierovnici koriste instrumente osiguranja primljene od Korisnika
u postupku prisilne naplate viastitih trazbina po poslovnim racunima ili drugoj Korisnikovoj imovini, ili

» ako se nad Korisnikom pokrene predstedaj, steéaj ili likvidacija, ili

* ako dode do znacajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u kerist Banke, a Korisnik u roku
od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kreditoru prihvatljiv dodatni instrument
osiguranja, ili

= ako Korisnik priviemeno, djelomi&no ili u cijelosti obustavi obavljanje predmeta posfovanja.

{7) Ako dode do bilo kaje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je oviadtena odmah i bez ograni¢enja
upotrijebiti sve uruene instrumente osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potrazivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotpladeni iznos kredita (glavnica) s pripadajuéim kamatama, naknadama i
troSkovima dospijeva na naplaty odmah u shéaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog
foka u sluCaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cijelosti ili djelomicno, sve prema Kreditorovoj odiuci.

(9) U slucaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor e i nadalje uredivati i osiguravati sve trazbine koje
se na njemu zasnivaju, $to cbuhvaca i nastalu Stetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kojim izravno i neizravno kréi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smijesta raskine Ugovor ili poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugoverom, takvo Bancino postupanje nede predstaviati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka ce
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanak 11. - Opéi uvjeti poslovanja i zastita podataka

(1) Korisnik neopozivo prihvaca primjenu vazedih akata i isprava Banke, i to:

- Odluke o kamatama,
- Odluke 0 naknadama,
- Politike o zastiti podataka te
- Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke
ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznaenih akata

obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.
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{2) Nagela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o za&titi podateka Barke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kag i svim paslovnicama Banke, na Zahtjev
ispitanika. Takoder, na Intemet stranicama Banke, kao i u svim poslovrnicama Banke mogu se pronaci detalnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupfiene izravno od
ispitanika.

(3) Svi podaci (osim osobnih podataka, $to je uredeno Politikom o zastiti podataka) koji se ednose na
sudionike Ugovora i njegovih eventuainih buduéih dodataka, kao i svi podaci o samom Ugovoru, a koji su
Kreditoru poznati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se karistiti kod Kreditora te prenositi i razmjenjivati u

bankovno uobitajenom obliky - i to: drustvima élanovima grupe kojoj pripada i Kreditor, zajednidkim ustanovama

Clanak 12. - Djelomiéna niStetnost i sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu nistetna, odnosno nevazeca, takva nidtetnost
ne¢e utjecati na valjanost preostalih odredbi Ugovera. Nistetna odredba zamijenit e se valjanom uvazavajuci
ocekivanja Ugovornih strana i svrhu 0vog pravnog posla.

(2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugoverne strane e rieSavati sporazumno, a ako u tome ne
uspiju u obostrano prihvatfjivom roku, mogu dogovorno zatraZiti posredovanje neovisnih tijela ili osoba iii
pokrenuti spor pred stvarno nadleZnim sudom u Splitu.

Clanak 13. - Zavréne odredbe
(1} Ugovor je skloplien u 4 (slovima: &etiri) primjerka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1
{slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrzava preostale primjerke za vlastite potrebe te za potrebe eventualnog
osnivanja zaloznih prava na instrumentima osiguranja.
(2) Sveki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne udinke izvornika.
(3} Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:
* uvjetima odobravanja ovog kredita,

» odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka.

{4) Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od
strane svih Ugovornih strana.

KORISNIK ' KREDITOR/
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Zelika Stapié
1
44%/ Jidele,
Darija 7#116, zakonski zastupnik Sanja Katolik
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OTP banka d.d.

Spiit, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po oviastenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

i
BAU INVEST d.o0.0.

Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS: 030141349, OIB: 90503340975
Zastupane po zakonskom Zastupniku - Antun Mariji¢
(u daljnjem tekstu: Korisnik)

i
ANTUN MARWIC
Slavonski Brod, Matije Ivanica 23, OIB: 06873300071
(u daljnjem tekstu: Jamac 1)
i

DARIJA MARIJIG

Slavonski Brod, Matije Ivaniéa 23, OIB: 89466448119
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

i
VRBA PROJEKT d.o.0.

Ruséica (Opcina Klakar), Ulica hrvatskih branitelja 62, MBS: 030275808, OIB: 97893105905
zaslupano po zakonskom zastupniku - Darija Marijic

(u daljinjem tekstu: Jamac 3)
i
Q-dizajn d.o.0.

Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS; 030282498, OIB: 47251469318
zaslupano po zakonskom zastupniku - Darija Mariji¢
(u dalinjem tekstu: Jamac 4)
i
AMD GRUPA d.o.0,

Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS: 030204214, OIB: 20047423454
zastupano po zakonskom zaslupniku - Darija Marijic
(u daljnjem tekstu: Jamac 5)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvali: Ugovorne strane

sklapaju

u Slavonskom Brodu, dana 23.06.2025.

DODATAK br. 1
UGOVORU O KREDITU
reg.br. 1244/24

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
//
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Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

P Ugovor o kreditu reg.br. 1244/24 (u dalinjem tekstu: Osnavni ugovor) od 25.03.2024., skloplien na ukupni
iznos od 100.000,00 EUR, uveéano za kamate ugovorene u visini referentna kamatna stopa 1 mjeseéni
EURIBOR uvecana za kamatnu marzu 2,50 postotnih bodova godisnje - promjenjiva, naknade i trokove, s
rokom koristenja do 31.03.2024. godine i rokom dospijeca na dan 01.04.2029. godine.

Clanak 2.

(1) Korisnik se obvezuje:

» uplatiti naknadu za obradu zahtjeva u iznosu od 195,54 EUR, jednokratno, unaprijed.

(2) Ugovorne strane su suglasne da se iz Osnovnog ugovora brise 1 zaduznica izdana od strane Korisnika
supotpisana od strane Jamca kao inslrument osiguranja po kreditu te se potpisom ovog Dodatka stavlja van
snage i ne sluzi vise kao instrument osiguranja po predmetnom plasmanu.

(3) Radi osiguranja izvrienja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ¢e dostaviti sliedece instrumente
osiguranja:

» 1 zaduZnicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne traZbine iz Ugovora supotpisanu od strane Jamea
1, Jamca 2, Jamcea 3, Jamca 4 i Jamca 5i potvrdenu od strane javnog biljeznika. Sve javnobiljeZnicke troskove
u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik.

(3.1) Jamci se obvezuju - kao jamci platci - neograni¢eno solidarno da ¢e valjano ispuniti svaku dospjelu
Korisnikovu obvezu iz Ugovora na na&in kako je to ugovoreno za Korisnika.

(3.2) Jamci neopozivo prihvacaju primjenu Kreditorovih Qdluke o kamatama, Odluke o naknadama i
Politike o zastiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovadstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznagenih akata obuhvaéa i njihove
naknadne izmjene i dopune.

(3.3) Potpisom ovog Ugovora Jamci potvrduju i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog pravnog posla i
odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o za&titi podataka.

(3.4.) Potpisom ovog Dodatka Jamac potvrduje i upoznatost s Osnovnim ugovorom i prethodnim
dodacima te prihvaca sve odredbe istih.

(3.5) U razdoblju do potpune otplate svih obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - Jamci
se obvezuju:

* redovno izradivati i dostavijati Kreditoru temeljna financijska izvjes¢a: bilancu, radun dobiti i gubitka, izvjeSée o
novcanom lijeku, promjenama kapitala i biljeske uz financijska izvjesca - sve u rokovima kako je to odredeno
vazecim ratunovodstvenim propisima i uz uvazavanje propisanih standarda izvieStavanja; (i) na zahtjev
Kreditora dostavijati kvartalna financijska izviegéa (bilancu i ragun dobiti i gubitka) i druge racunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke i isprave
izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrike ili sjediSta, odnosno dostavne adrese;

e izvijestili Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drudiva (pripajanju, spajanju, podjeli ili
preoblikovanju), kao i o postojanju stecajnih razloga (nesposobnost za placanije, prezaduZenost) te o namjeri i
provodenju likvidacije drustva;

» izvijestiti Kreditora o pokrenutom predstecaju, stecaju ili likvidaciji, o prestanku postojanja, ovrsi ili postupku
namire duga nad Korisnikem, ugovornim stranama koje su u Osnovnom ugovoru ili njegovim dodacima u
statusu jamca platca ili bilo kojom oscbom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka;

e izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka;

= unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovali neispunjenje preuzetih obveza pri
¢emu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posljedice tih
okoinosti;

« osigurati da se sve novéane obveze po Osnovnom ugovoru i pripadajucim dodacima podmiruju sredstvima
koja potjecu iz zakonitih izvora te dostavili Kreditoru na njegov zahtjev i u roku kojeg odredi Kreditor

vierodostojne podaltke i isprave kojima se dokazuje zakonita porijeklo tih sredstava kao i zakonito porijeklo
imavine iz koje ta sredstva potjedu;

* da ce na primjeren nacin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imovinu i zalihe od ucbigajenih rizika;
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* izvijestili Kreditora o svakom materijalno znadajnom otudenju, optere¢enju materijaine (stalne) i financijske
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenutoj avrsi na njima;
* da Ce svi njegovi sveopci pravni sljednici, nastali nakon provedenih postupaka pripajanja, spajanja, podjele,
plreoblikovanja i bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog postupka, izvriiti
sliedecde:
-odgovarali za sve obveze Jamaca preuzete ovim Dodatkom, a koje proiziaze iz Osnovnog ugovora i
pripadajucih dodataka,
-radi osiguranja svih Banginih trazbina iz Osnovnog ugovara i pripadajuéih dodataka dostaviti Banci
instrumente osiguranja po njezinom izboru;
Za sluaj osnivanja novog trgovagkog drustva ili vige njih koji preuzimaju samo dio imovine Jamaca, obveza,
kapitala i poslovninh aktivnosti, Jamaca, u tom sluéaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se da ée
novoosnovano drustvo ili vise njih: g
- neograniceno solidarno - kao jamci platci - valjana ispuniti svaku dospjelu obvezu Jamaca preuzetu ovim
Dodatkom, a koja proiziazi iz Osnavnog ugovora i pripadajucih dodataka;
- radi osiguranja svih Banginih trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajutih dodataka dostaviti Banci
instrumente osiguranja po njezinom izboru;
* da svoje poslovne akfivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja ovog Dodatka, nece prenijeti na
trecu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajucih ugovora s treéim osobama ili na drugi nacin) bez pribavljene

(3.6) Korisnik i Jamgi:

a) izjavljuju-da ni Korisnik, ni Jamci, ni njihovi direktni, indirektni i stvarni vlasnici, drustva kéeri te druga povezana
drustva kao ni bilo koji njihov direktor, zaposlenik, posrednik i zastupnik, prema najboljem znanju Korisnika i
Jamaca;

* nisu osobe koje podlijezu bilo kajim financijskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim ili
trgovinskim ogranicenjima i embargu (kolektivno dalje u tekstu: Sankcije) kojima upravija ili ih provodi
Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za konlrolu strane imovine Ministarsiva
financija Sjedinjenih Americkih Dr3ava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Americkinh
Drzava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Amerigkih Driava (Ured za industriju i sigurnost), Riznica
Njegovog Veliganstva Viade Ujedinjenog Keraljevstva ili drugo nadlezno tijelo za sankcije;

* nisu u viasnistvu ili pad kontrolom osoba koje padiijezu Sankcijama;

* se ne nalaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemlji i teritoriju koji podiijezu Sankcijama, adnosno da
nisu dobili odobrenje od takve zemije ili teritorija;

¢ Dnisu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se
odnose na prijevaru, korupciju, prisilu, zavjeru ili bilo kakav oblik udruzivanja radi poginjenja kaznenog
djela, ometanje pravde ili bilo kaje kazneno djelo protiv pravosuda: pranje novea, financiranje terorizma
ili porezna kaznena diela, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja, kako su ti pojmavi
definirani hrvatskim propisima;

b) izjavljuju da su implementirali, ako su sukiadno pozitivnim propisima RH ta cbvezni, te da ¢e odrZavati na snazi
i provoditi politike i postupke osmiSljene da osiguraju uskladenost Korisnika i Jamaca, njihavih drustava kéeri i
njihovih direklora, zaposlenika, posrednika i zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima kaqji se
odnose na mito ili korupciju.

¢) se obvezuju da neée izravno ili neizravno koristiti sredstva primijena od Banke iz bilo koje transakcije:

* u svrhu financiranja ili placanja bilo koje aktivnosti koja ukijuuje bilo koju osabu navedenu u todki a)
ovog stavka ili u korist bilo koje osobe koja je cilj ili predmet Sankcija; ili
* na bilo koji nacin koji rezuitira ili bi mogao rezultirati krsenjem Sankcija od strane bilo koje osobe; ili
* kako bi sudjelovali u bilo kojoj transakciji kojom se izbjegava, izravno ili neizravno, bilo koja Sankcija
(ukljuéujuci, djelovanje kao zamjena za bilo koju osobu koja je cilj Sankcija);
d) se aobvezuju da nece financirati nezakanite aktivnosti navedene u tocki a) ovag stavka te da neée na nikakav
natin sudjelovati direkino ili indirektno u transakcijama kojima je cilj izbjegavanje ili krSenje Sankcija;

e) se obvezuju da ée nadoknaditi tetu Banci, ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenaog ili
drugog postupka koji je pokrenut ili ¢e biti pokrenut od strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika ili Jamaca, njihovih

/ﬁ /{:"r'"/l.(
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direktnih, indirektnih i stvarnih vlasnika, drustava kéeri, drugih povezanin drustava ili bilo kojeg njihovog direktora,
Zaposlenika, posrednika i zastupnika, i

(3.7) Jami izjavijuju i Jjamée kako slijedi:
.’»  daima sva potrebna ovlastenja, dozvale i suglasnosti za sklapanje i izviSenje ovog. Dodatka te

* da sklapanje ovog Dodatka nije protivno propisima il osnivagkim dokumientima Jili. drugim opéim aktima,

odlukama sudova iii drugin nadleZnih tijela koje se-na njega adnose te-ugovorima u kojima je on jedna od
ugavornih strana. 3

~(3.8) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati Osnovni ugovor-i
pripadajuce dodatke, odnosno bez otkaznog roka Uskratiti koritenje istin:
~ ukaliko Jamcine ispuni obveze preuzete ovim &lankom fli
- izjave dane u ovom Glankis nisu, ili u bilo kojem trenutky prestanu bifi, istinite.

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugsvora koje nisu mijenjane-avirn Dodatkom, kao i instrumenti osiguranja iz
Osnovnog ugovora - oslaju na.snazi.

(2) Sve javnobiljeznicke troskove j druge troskove koji.mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom 4 cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Natela i pravila obrade osobnih podataka regulitana su Politikom o ‘zagtiti podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim posloevnicama Banke, na Zahtjev
ispitanika. Takoder, na Intemel stranicama Banke, kdo i y svim poslovnicama Banka mogu se pronaci detaljnije
Informacije o pﬁkupljanju..podatak'a. ‘kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljerie izravno od
ispitanika. '

€lanak 4.

(1) Ovaj Dodatak je skiopljen u 7 primjeraka, s tim da svakoj Ugovomoj strani pripada po. 1 primjerak; a
Kreditor zadrzava preostale primjerke za viastite potrebe te za potrebe eventualnog osnivanja: zaloZnih prava na
instr‘umehtimavosig‘uranja.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne uéinke izvornika.

(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada.Kreditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan
od $trane svih Ugovarnin strana.
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/ naziv /ime i prezime: BAU INVEST d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Slavonski Brod, Trg Pobjede 16
OIB: 90503340975

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: OTP banka dionicko drustvo
Sjediste/mjesto i adresa: Split, Ulica Domovinskog rata 61
OIB: 52508873833

u iznosu glavnice od: ' 100.000,00 EUR
(slovima: stotisucaeura)

uvecanom za: 2 kamate ugovorene u visini referentna kamatna stopa 1 mjese¢ni EURIBOR uvecana za kamatnu marzu 2,50
postotnih bodova godi$nje, promjenjiva, naknade, troskove te ostale sporedne trazbine

te sa zateznom kamatom po stopi od: * 11,15% godisnje, promjenjiva

a koja teGe od dana dospijea odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raguni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje
vjerovniku.

Vijerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijleme ispunjenja trazbine prilikom podnodenja zaduznice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po racunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druké&iju odluku suda.
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vierovnik u izvorniku s ucincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporu¢enom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.—---
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjecu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrsnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovr&nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.--———---—-
Vjerovnik mozZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluéaju Agencija naznatiti na_ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napla¢en. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz Clanka 214. stavak 1. i 2. Ovrsnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ifi
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mijesto i datum izdavanja: SCAUVOAS W ¢ RAo D Potpj/duznika:

%0 .06..2025. / A7 5

/

' [
BATF /Z(l VE Tdoo
35 oo g 16

vonski Brog

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rije¢ima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije€ima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i “bez uvecanja“.

3 Upisati stopu zatezne kamate.




Obrazac zaduznice - stranica 2.
Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: ANTUN MARIJIC
Sjediste/mjesto i adresa: Siavonski Brod, Matije Ivani¢a 23
OIB: 06873300071
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Miesto i datum izdavanja: SCAUNOS ) SSto 3

90,06 2024 -

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: DARIJA MARWIC
Sjediste/mjesto i adresa: Slavonski Brod, Matije lvanica 23
OIB: 89466448118

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja: S CAU o~ A/@ Potpis jamca platca:

i b,/
O, 66 2023, /%/
7

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: VRBA PROJEKT d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Rus¢ica (Opcina Klakar), Ulica hrvatskih branitelja 62
OIB: 97893105905
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduzZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: S(ALOA LA Yono D

0 .0p. 2028 -




Obrazac zaduZnice — dodatna stranica 2/a

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: Q-dizajn d.o.o.

Sjedite/mjesto i adresa: Slavonski Brod, Trg Pobjede 16

O1B: 47251469318

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu
s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Miesto i datum izdavanja: eyl e RSP

Potpis jamca platca:

Q-DIZAJN d.oc.o. // //
e SLAVONSKI BROD T/
EEEa e Trg pobjede 16 / {/ 4

&

Jamac platac: Tvrtka ili skracena turtka/naziv/ime i prezime: AMD GRUPA d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Slavonski Brod, Trg Pobjede 16

OIB: 20047423454

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu
s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Miesto i datum izdavanja: ScHorstq KD

Potpis jamca platca:

Trg pobjede 16
35 000 Slavonski Brod

ﬁ Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu
s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

! , . .20




Obrazac zaduznice — dodatna stranica 2/b

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

QOiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu
s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduzZnici, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

OlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu
S mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/iime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

QIB:

DAJE SUGLASNOST ¥

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skladu
s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Y |

Obrazac zaduZnice — stranica 3.

]

REPUBLIKA HRVATSKA
Javnibiljeznik
RUZA MEDUNIC
Slavonski Brod, Trg pobjede 10

Poslovni broj: OV-4925/2025
Ja, javni biljeznik RUZA MEDUNIC, Slavonski Brod, Trg pobjede 10, potvrdujem da su stranke:

BAU INVEST D.0.0., OIB 90503340975, Slavonski Brod, Trg pebjede 16, zastupano po direktoru
ANTUN MARIJIC, OIB 06873300071, SLAVONSKI BROD, Matije Ivanica 23, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418080 PU Brodsko - posavska , ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik,

ANTUN MARIJIC, OIB 06873300071, SLAVONSKI BROD, Matije Ivanica 23, éiju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418080 PU Brodsko - posavska , kao jamac
platac, ’

DARIJA MARIJIC, OIB 89466448119, SLAVONSKI BROD, Matije Ivanica 23, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418029 PU Brodsko - posavska , kao jamac
platac, ‘

DARIJA MARIJIC, OIB 89466448119, SLAVONSKI BROD, Matije Ivanica 23, kao direktor
VRBA PROJEKT d.o.0., MBS 030275808, OIB 97893105905, Rusdica, ULICA HRVATSKIH
BRANITELJA 62, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418029 PU
Brodsko - posavska , ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim
putem na danas$nji dan, kao jamac platac,

DARLJA MARIJIC, OIB 89466448119, SLAVONSKI BROD, Matije Ivanica 23, kao direktor Q-
dizajn d.o.0., MBS 030282498, OIB 47251469318, Slavonski Brod, Trg pobjede 16, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418029 PU Brodsko-posavska, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniCkim putem na dana$nji dan, kao jamac
platac,

DARLJA MARILJIC, OIB 89466448119, SLAVONSKI BROD, Matije Ivanica 23, kao direktor
AMD GRUPA d.o.0., MBS 030204214, OIB 20047423454, Slavonski Brod, Trg pobjede 16, Ciju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119418029 PU Brodsko-posavska, ovlastenje
za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju oviSnog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaCaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Trogak upisa u HRZ naplacegf/u iznosu od 5,00 eura
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Javnobiljeznicka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovr3nom postupku u iznosu od 60,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Slavonski Brod, 30.06.2025.

Javnobiljeznicki prisjednik
NIKOLINA MEDUNIC, mag.iur.




Obrazac zaduznice - stranica 4.
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